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*
M*F3(M)
ABSPERRVENTILE
MAGNETISCH ODER HYDRAULISCH

BETATIGT, MIT ODER OHNE
POSITIONSUBERWACHUNG
BAUREIHE 10

MODULARAUSFUHRUNG
1ISO 4401-03

p max 350 bar
Q max 50 I/min

KONTAKTFLACHE

FUNKTIONSPRINZIP

ISO 4401-03-02-0-05
(CETOP 4.2-4-03-350)

15.5

* \
31 259 1—?7

7.5 (max)

— M*F3 sind elektromagnetisch oder hydraulisch betatigte
Absperrventile in Modularausfuhrung; Mit oder ohne
Positionsuberwachung sowie Anschlussbild gemaf
ISO 4401-03 Standard.

— M*F3-Ventile werden unter Servowegeventile montiert, um
die Sicherheit des Regelkreises bei einem eventuellen

TECHNISCHE DATEN

(Mineraldl mit einer Viskositat von 36 cSt bei 50 ° C)

Stromausfall zu gewahrleisten.

— Es sind Spulen mit geschlossener, paralleler, Schwimm-
oder gekreuzter Stellung im stromlosen Zustand erhaltlich.

— Ausfuhrungen mit UL-anerkannten Spulen fir die

nordamerikanischen Markte erhaltlich.
MDF3 MCF3
- — Versionen mit Ventilkolbenuberwachung
Max. Betriebsdruck: haben keine Handhilfsbetatigung und kénnen
Anschliisse P - A -B bar 350 350 aufgrund ihrer Eigenschaften und ihrer
Anschluss T 210 25 moglichen Verwendung innerhalb der
Steuerdruck: g/l_aschhin_?n, . ddie en;spl_rechenc_Jehrl
min bar R 15 (HINWEIS) dIC ert_elrtsan cc;r erungen unterliegen, nic
max 210 emontiert werden.
X — Die Ventilkolbeniiberwachung ist entweder
Max. Volumenstrom /min 50 40 fiir die Nullstellung oder fiir die betéatigte
Umgebungstemperatur o 20/ +50 Kolbenstellung verfligbar.
Flussigkeitstemperatur °C -20/ +80
Flissigkeitsviskositat cSt 10 + 400 .
NOTE: Der Steuerdruck muss 10 bis 20
Kontaminationsgrad der . bar héher als der Ricklaufdruck sein,
Flissigkeit nach 1SO 4406:1999 Klasse 20/18/15 damit die Flissigkeit aus der
Druckkammer austreten kann.
Empfohlene Viskositat cSt 25
Gewicht kg 1,5
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1 - BESTELLBEZEICHNUNG

1.1 - M*F3 Ventile

M*F3

BAUREIHE 10

M F| 3 -

10

- K1

Wegeventil, Q

Modularausfiihrung

Betatigungg —Mm———
D = Magnetspule C = hydraulisch

Fail-Safe-Funktion

GroRe I1SO 4401-03

Fail-Safe-Stellung:

F1 = geschlossen (Arbeitsanschlisse geschlossen)
F3 = Schwimmestellung (Arbeitsanschliisse, die an
eine Ruckleitung angeschlossen sind)

FP = parallel (P1—A1, B1—>T1)

FC = gekreuzt (P—B1, A1-T)

Seite des Bedienelements:

A = Seite A (nicht verfiigbar in der Fail-Safe-Stellung FC)
B = Seite B (nicht verfugbar in der Fail-Safe-Stellung FP)

VERFUGBARKEIT

Spulenausfiihrun
Spannung pstd ULW 9
D12, D24 n n
D48, D110, 220 - n

Baureihen-Nummer
(Nr. 10 bis 19 gleiche Abmessungen und Installation)

Dichtungen:
N = Dichtungen aus NBR fiir Mineraldle (Standard)
V = Dichtungen aus FPM fiir Spezialfliissigkeiten

Elektrischer Anschluss der Spule
(Bei MCF3-Ventilen weglassen):

Anschluss fur Wirfelstecker Typ
EN 175301-803 (ex DIN 43650)

Spulenausfiihrung
(siehe die Verfugbarkeitstabelle):

Fir Standardausfiihrung in Zinkbeschichtung
weglassen

ULW = UL-anerkannt (Abschn .7.2 und 9)

Versorgungsspannung

(Bei MCF3-Ventilen weglassen):
D12=12V D110=110V
D24 =24V D220 =220 V
D48 =48V

D00 = Ventil ohne Spulen, mit Schraubringen
und O-Ringen

-

.2 - M*F3M Ventile mit liberwachten Spulen

M F 3/M -

10

- K1

Wegeventil,—I

modulare Ausfiihrung

Betatigung:
D = Magnetspule
C = hydraulisch

Fail-Safe-Funktion

Grée ISO 4401-03

Uberwachung der Ventilkolbenposition ——

Fail-Safe-Stellung:
F1 = geschlossen (Arbeitsanschlisse
geschlossen). Nicht verfugbar fir MCF3M-Ventile.
FP = parallel (P1—A1, B1-T1)

FC = gekreuzt (P—B1, A1-T)

Seite des Bedienelements:

A = Seite A (nicht verfiigbar in den Fail-Safe-Stellungen F1 und FC)
B = Seite B (nicht verfligbar in der Fail-Safe-Stellung FP)

Baureihen-Nummer
(Nr. 10 bis 19 gleiche Abmessungen und Installation)

VERFUGBARKEIT

Spannung Spsutléanausfﬁrlj\rlt\;ng
D12, D24 [ n
D48, D110, 220 - [

Uberwachte Position:

(Siehe Abschnitt 14 fir die
Schaltlogik)

MA = (iberwachte Position ‘a’
MB = liberwachte Position ‘b’

Elektrischer Anschluss der Spule
(Bei MCF3M-Ventilen weglassen):
Anschluss fir Wiirfelstecker Typ
EN 175301-803 (ex DIN 43650)

Spulenausfiihrung
(siehe die Verfligbarkeitstabelle):

Fir Standardausfiihrung in Zinkbeschichtung
weglassen

ULW = UL-anerkannt (Abschn .7.2 und 9)

Versorgungsspannung

(Bei MCF3M-Ventilen weglassen):
D12=12V D110=110V
D24 =24V D220 =220V
D48 =48 V

D00 = Ventil ohne Spulen, mit Schraubringen
und O-Ringen

Dichtungen:
N = Dichtungen aus NBR fiir Mineraléle (Standard)
V = Dichtungen aus FPM fir Spezialflussigkeiten

HINWEIS: Der Positionssensor ist nicht UL-anerkannt.
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2 - HYDRAULISCHE SYMBOLE

2.1 - MDF3 Ventile

M*F3

BAUREIHE 10

F1A F1B
geschlossene Fail-Safe-Stellung
P A B T P A B T
I I I
P1 A1 B1 T1 P1 A1 B1 T1
F3A F3B
Fail-Safe-Schwimmstellung
P A B T P A B T
‘ al [ )] ‘ ) ) b ‘
LY L 5
P1 A1 B1 T1 P1 A1 B1 T1
FPA FCB
parallele Fail-Safe-Stellung gekreuzte Fail-Safe-Stellung
P A B T P A B T
I I I
P1 A1 B1 T P1 A1 B1 T1 HINWEIS: P1, T1, A1, B1
sind plattenseitig.
2.2 - MCF3 Ventile
F1A F1B
geschlossene Fail-Safe-Stellung
P A B T P A B T
’ N o !
114" G ’f« - ———r- G
P1 A1 Bt T P1 A1 Bt T1
F3A F3B
Fail-Safe-Schwimmstellung
P A B T P
T P1
FPA
parallele Fail-Safe-Stellung gekreuzte Fail-Safe-Stellung
P A B T T
a
146 e
P1 A1 B1 T T1

HINWEIS: P1, T1, A1, B1
sind plattenseitig.
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D

2.3 - MDF3M-Ventile mit liberwachten Spulen

M*F3

BAUREIHE 10

Typ F1B:
1 Magnetspule Seite B - geschlossene Fail-Safe-Stellung
Positionsmelder MA Positionsmelder MB
P A B T P A B T
| & | | &N
\ i \ \ i
| il | B
P1 A1 B T1 P1 A1 B1 T1
Typ FPA:
1 Magnetspule Seite A - parallele Fail-Safe-Stellung
Positionsmelder MA Positionsmelder MB
P A B T P A B T
| B | | N
’ alZ] ‘ ’ |a
P1 A1 B1 T1 P1 A1 B1 T1
Typ FCB:
1 Magnetspule Seite B - gekreuzte Fail-Safe-Stellung
Positionsmelder MA Positionsmelder MB
P A B T P A B T
| = | | il
\ b \ \ b \
’ — — ‘ ’ — — ‘ HINWEIS: P1, T1, A1, B1
P1 A1 B1 T1 P1 Al B1 T sind plattenseitig.
2.4 - MCF3M-Ventile
Typ FPA:
hydraulische Betatigung Seite A - parallele Fail-Safe-Stellung
Positionsmelder MA Positionsmelder MB
P A B T P A B T
| B | | =]
a
174" G L{p] ! 1406 Y !
P1 A1 B1 BN P1 A1 B1 BN
Typ FCB:
hydraulische Betatigung Seite B - gekreuzte Fail-Safe-Stellung
Positionsmelder MA Positionsmelder MB
P A B T P A B T
| = | | = ||
\ b \ \ b \
— 1/4" G H—— 1/4"G
’ - - ‘ ’ - - ‘ HINWEIS: P1, T1, A1, B1
P1 A1 B1 T P1 A1 B1 T

sind plattenseitig.
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D M*F3

BAUREIHE 10

3 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineralélbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fur diese Flissigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR (Code N). Fur Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie
andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Biro.

Der Betrieb mit Flussigkeitstemperaturen (ber 80 °C fihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flissigkeiten und Dichtungen. Die
physikalischen und chemischen Merkmale der Flissigkeit miissen beibehalten werden.

4 - DRUCKVERLUSTE Ap-Q
(Werte flir Mineral6l m. Viskositat 36 cSt u. 50°C))

MD*3-F1*, MD*3-F3* M*F3-FCB
Ap[b
Ap[bar]‘ pll ar]‘ AT
15 15 /’ B-B1
12,5 12.5

/ / P1-B1, B1-B , A1-A

A-A1
10 B-B1 10 / // A=A
7.5 7.5
/ y 7
5 / 5 / A/ P1-P
/ P1-P /
25 //// =T 25 7 — T-T1
0 10 20 30 40 50 0 10 20 30 40
Q [I/min] Q [I/min]

5 - EINSATZBEREICHE

Die Werte wurden gemaf der Norm ISO 6403 mit Magnetspulen bei Nenntemperatur erhalten und mit einer Spannung versorgt, die 90% der
Nennspannung entspricht. Die Werte wurden mit Mineraldl, Viskositat 36 cSt, Temperatur 50 ° C und Filtration geman ISO 4406: 1999 Klasse
18/16/13 erhalten.

MDF3-*
Ap[bar]‘
350
200 @ Ausschaltung Einschaltung
250 ’2\>\ KOLBEN- mit Fluss ohne Fluss
) . -
(4_1\; TYP in Aund B in Aund B
200
150 DIAGRAMMKENNLINIEN
100 3 F1%, F3* 1 2 1
50 FCB 4 3 3
0 10 20 30 40 50
Q [I/min]
MCF3-*
Ap[bar]‘
%50 L @ keine Betitigung Betatigung
300
250 \ @\ KOLBEN- Steuerdruck Steuerdruck
\ \ TYP Tank +10 bar | Tank +20 bar
200
N\ DIAGRAMMKENNLINIEN
150 w
100 FCB 1 3 | 2
50
0 10 20 30 40
Q [I/min]

6 - UMSCHALTZEITEN

Die angegebenen Werte werden gemaf der Norm ISO 6403 mit
einer Mineralélviskositat von 36 cSt bei 50 ° C erhalten. ZEITEN [ms] EINSCHALTUNG | AUSSCHALTUNG

MDF3 - F1 60 + 90 20 + 50 ms

41 270/126 GD 5/14
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7 - MDF3 - ELEKTRISCHE MERKMALE

7.1 - Magnetspulen

Magnetspulen bestehen aus zwei Teilen: Polrohr und Magnetspule.
Der in das Ventilgehduse eingeschraubte Polrohr enthalt den
verschleilfrei in Ol laufenden Anker. Der mit dem riicklaufenden Ol
in Verbindung stehende Innenteil sichert eine gute
Warmeabfiihrung.

Die Spule wird mit einer Radndelmutter auf dem Polrohr befestigt,
und kann gedreht werden, sofern es die Einbauverhaltnisse
zulassen.

7.2 - UL-anerkannte Spulen

Die Spulen der Ausfiihrung ULW sind UL Recognized Components
(cUR®us-Kennzeichnung) und fir den Einbau in Endgerate
vorgesehen, die gemaR den geltenden UL- und CSA-Normen
bewertet werden.

7.3 - Strom und aufgenommene elektrische Leistung

Die Tabelle zeigt die Aufnahmewerte der verschiedenen Spulen fiir
eine elektrische Versorgung mit Gleichstrom.

Beim Verwenden der Verbinder vom Typ D oder D1 (siehe Katalog
49 000) mit eingebautem Briickengleichrichter ist es mdglich, unter
Berlicksichtigung einer Verminderung der Einsatzbereiche GS-
Spulen mit Wechselstrom (50 oder 60 Hz) zu versorgen.

8 - ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

M*F3

BAUREIHE 10

ANDERUNG DER
VERSORGUNGSSPANNUNG

MAX. EINSCHALTFREQUENZ

+ 10% Vnom

18.000 Ein/Stunde

EINSCHALTZEIT 100%

nach den Normen
2014/30/EU

ELEKTROMAGNETISCHE
VERTRAGLICHKEIT (EMV) (HINWEIS )

nach den Normen
NIEDRIGE SPANNUNG

2014/35/EU
SCHUTZKLASSE:
Wicklungsisolierung (VDE 0580) Klasse H
Impragnierung Klasse F

HINWEIS: Um die elektromagnetischen Emissionen weiter zu
vermindern, wird die Benutzung von Verbindern vom Typ H
empfohlen, die Uberspannungen durch die Offnung des elektrischen
Kreises fur die Spulenversorgung vermeiden (siehe Kat. 49 000).

(Werte £10%)
Nenn- Widerstand | aufgen. aufgen.
spannung | bei 20°C Strom Leistung
\2 [Q] [A] W]
D12 12 45 2.68 322
D24 (Std) 24 18.6 1.29 31
D24 (ULW) 24 16.6 1.45 34.7
D438 48 77.7 0.62 29.7
D110 110 419.8 0.26 28.8
D220 220 1670 0.13 29

Magnetventile werden ohne Anschlisse geliefert. Steckverbinder kénnen separat bestellt werden. Siehe Katalog 49 000.

9 - IP-SCHUTZART

Die IP-Schutzart ist nach IEC 60529 definiert und gibt den
Schutzgrad gegen das Eindringen von festen Fremdkdrpern und
Flissigkeiten an.

Die tatsachliche IP-Schutzart des Ventils hangt von der Art des
elektrischen Anschlusses, dem Schutz des Polrohres sowie den
konstruktiven Ausfuhrungen ab. Die angegebene IP-Schutzart wird
nur gewahrleistet, wenn ein Steckverbinder mit gleichwertiger
Schutzart fachgerecht verdrahtet und installiert wird.

IP-Schutzart
Spulenausfiihrung elektr. Anschluss )
Ventil
der Spule
standard 1P65 1P65
ULW P66 IP65

41 270/126 GD

IP-Schutzarten: Auswahlhilfe

Die IP-Schutzart gibt den Schutz gegen das Eindringen
fester Fremdkorper (erste Kennziffer) und von Wasser
(zweite Kennziffer) an. Fur den Schutz gegen feste
Fremdkorper stellt die Kennziffer 6 die hochste Schutzstufe
dar und gewahrleistet vollstdndigen Schutz gegen das
Eindringen von Staub. Alle unsere Magnetventile erfiillen
diese Anforderung.

Fur den Schutz gegen Wasser werden drei Kategorien
unterschieden:

= Schutzarten 1 bis 6: Schutz gegen Wasserstrahlen;

= Schutzarten 7 und 8: Schutz gegen Untertauchen;

= Schutzart 9: Schutz gegen Hochdruck- und
Hochtemperatur-Wasserstrahlen.

IP-Schutzarten sind weder gleichwertig noch kumulativ:
IP66 schlief3t die niedrigeren Schutzarten ein; IP68 schlie3t
nur IP67 ein, nicht jedoch IP66, IP65 oder niedrigere
Schutzarten; IP69 schlielt keine andere Schutzart ein.

Erfullt eine Komponente mehrere Schutzarten, sind alle
zutreffenden IP-Schutzarten anzugeben

Beispiel: Ein Gerat, das sowohl gegen starke
Wasserstrahlen als auch gegen dauerhaftes Untertauchen
geschitzt ist, wird mit IP66/IP68 gekennzeichnet.

6/14



D M*F3

BAUREIHE 10

10 - MDF3 ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

MDF3-F1* MaRangaben in mm

MDF3-F3*

®

@

1R

I

59 8 65 75

h\ﬁ 90 148 w
15 75
Betétigung auf Seite A \ 7.5 -2 /—®

= el
Eg! 80 | — =@

E%W{W7 ¢'@%$ l
i v
[ | [ L
U __J C__J_

MDF3-FPA
| - - 50 Heo— - +——o

@ 59 75 70 10
‘\/\ 90 N
75

| & p -
BT
—H = — |
e _e__ )

Anschussbild mit Abdichtungsringen:
N. 4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

2 Standard Handhilfsbetatigung, im Polrohr
eingebaut

Spule 360° verstellbar

4 | Raum fir die Spulenentfernung

Warfelstecker Typ EN 175301-803(ex DIN 43650),

5 der separat zu bestellen ist (siehe Katalog 49 000)

6 | Raum fur die Wiirfelsteckerentfernung

41 270/126 GD 714




M*F3

BAUREIHE 10

MDF3-FCB

= n
L1

®
V_\ﬁ 90

Anschussbild mit Abdichtungsringen:
4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

9 Standard Handhilfsbetatigung, im Polrohr
eingebaut

3 | Spule 360° verstellbar

4 | Raum fir die Spulenentfernung

Wiirfelstecker Typ EN 175301-803(ex DIN 43650),
der separat zu bestellen ist (siehe Katalog 49 000)

6 | Raum fir die Wurfelsteckerentfernung

e —— — —o

MaRangaben in mm

10 70 75 @
155 w
75
75 13.5 /—@
© @T&
4850 —|-@
& Yp o l
e
| ——
C__J_1J

41 270/126 GD
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11 - MCF3 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

M*F3

BAUREIHE 10

MaRangaben in mm
MCF3-F1*
MCF3-F3*
! H
46 & —+ -9 -1 242
| B
I @
8 65 56
129
11.2
Actuation on side A 7.5
= TS
S N
b el -
1] e
MCF3-FPA
T
S - 50 242 - o— — = o
L
— 46 —=| @
56 70 10
136
13.5
7.5
T
0 T e.el®
e ( 7. \
© po
MCF3-FCB
= H
,: e —— — —o - E gjz
@ /
10 70 56
136
13.5
1 Anschussbild mit Abdichtungsringen: 7.5
N. 4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
T
9 1/4 "BSP-Anschluss fir hydraulische A @) ¢ =
Betatigung K @/Bi R ‘—@
3 Sechseck: Schraubenschliissel 38 © 7P &
Anzugsmoment 35 + 40 Nm

41 270/126 GD
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12 - MDF3M - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

M*F3

BAUREIHE 10

MDF3M-FPA

MaRangaben in mm

L46a

la— 59 o

90

®
B

#’f
i
Anschussbild mit Abdichtungsringen:
1| 40rR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
2 | Spule
Positionssensor: Einstellung werkseitig versiegelt,
3| nicht manipulieren.
Stecker fiir Positionssensor.
4 Separat zu bestellen (siehe Katalog 41 505)
Wairfelstecker Typ EN 175301-803 (ex DIN 43650),
5 | der separat zu bestellen ist
(siehe Katalog 49 000)
6 | Raum flr die Wirfelsteckerentfernung

50 4| oo ——— =
®| L R
59 —— 75 75 70 Max.85 ———=
V_\ﬁ 90 -\ Max.229
15
13.5
% 7.5
T &
s BERRE S e
A7 B
l © @PQ
YT
—H = — |
u_e__J
MDF3M-FCB
*«@E R s0

Max.85 70 75 &
Max.229 w
135
75
T &

™
! M
| — =
Lo

41 270/126 GD

10/14



D M*F3

BAUREIHE 10

MDF3M-F1B Mafangaben in mm

HEE

Max.85 65 75

1.2
7.5 /—@

|

|
w%
f
|
|
P
*

L
®
\

®
T 7y
& Ypb ‘
Anschussbild mit Abdichtungsringen: rﬂ‘[ﬁ‘ -
1 40RrR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore } 7&%
oy

2 | Spule

Positionssensor: Einstellung werkseitig versiegelt,
nicht manipulieren.

Stecker fiir Positionssensor.
Separat zu bestellen (siehe Katalog 41 505)

Wiirfelstecker Typ EN 175301-803 (ex DIN 43650),
5 | der separat zu bestellen ist
(siehe Katalog 49 000)

6 | Raum fir die Wirfelsteckerentfernung

41 270/126 GD 11/14



D M*F3

BAUREIHE 10

13 - MCF3M - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

MaRangaben in mm

MCF3M-FPA
50 042 —fF - o e iy - ==
TR S “—®
e @
56 70 Max.85
Max.211
135
75
g & 5 &
= B N ) SN
@ L 7A\é/~\é/\75 T R
O Tp -
MCF3M-FCB

i
— ]

I
1
Jimn

\/ -
L o

Max.85 70 56

Max.211

13.5
7.5
& 5 &
e _ I N7 Sy _ @
U — A YR —_
© p &

Anschussbild mit Abdichtungsringen:
T N.4OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

2 | 1/4 "BSP-Anschluss fir hydraulische Betatigung

Sechseck: Schraubenschlissel 38
Anzugsmoment 35 + 40 Nm

Positionssensor: Einstellung werkseitig versiegelt,
4 | nicht manipulieren

Stecker fiir Positionssensor.
5 Separat zu bestellen (siehe Katalog 41 505)
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14 - M*F3M POSITIONSSENSOR

ACHTUNG! Es ist nicht zulassig, das Ventil zu
zerlegen. Die Sensoren diirfen nicht gelockert oder

beschéadigt werden.

VERBINDUNGSSCHEMA

pnp Eﬁ

R1 ¥

ISR ES
P
S
\
N}
~
<
N w
N N

Pin| Werte Funktion
1 +24V Liefern
2 NC Normal geschlossen
3 oV -
4 NO Normal offen

15 - SCHALTUNGSLOGIK

15.1 - MA Uberwachung
Unter Spannung stehende Position Gberwacht.
fur M*F3M-*F * A-Ventile

u

outp.
signal 1 T ina
signal 0 p
signal 1 )
signal 0 4? pin 2
0 50 100 % Stroke (+)
N A8
arial Tol™
PT

15.2 - MB Uberwachung
Position ohne Stromversorgung tberwacht.
fir M*F3M-* A-Ventile

Uoutp.

signal 1 I

signal 0 2 S 7}, ___|pin4

signal 1 f——r------4 _ S

signal O |- IS pin 2

0 50 100 % Stroke (+)
_ ABS
PT

41 270/126 GD

M*F3

BAUREIHE 10

Betriebsspannungsbereich V GS 20 + 32
Stromaufnahme A 0.4
Max Lastausgang mA 400
Ausgang 2 PNP
Elektrischer Schutz Ump_glung Kurzschluss
Uberspannung
Hysterese mm <0.1
Betriebstemperatur °C -25/+80
Schutz gegen Verwitterung P65

(EN 60529)

Elektromagnetische

Vertraglichkeit (EMV) nach 2014/30/EU

HINWEIS: Der Positionssensor ist nicht UL-anerkannt.

Position ohne Stromversorgung tberwacht.
fir M*F3M-F* B-Ventile

u outp.
. --1 signal 1
pin 4 1_ - RS signal 0
) F- - signal 1
pin 2 ?$f—« signal 0
Stroke (+) 100 % 50 0
EdHa s

[oh,

PT

Unter Spannung stehende Position Gberwacht.
fur M*F3M-* B-Ventile

Uoutp.
ina LTI signal 1
P signal 0
. signal 1
pin2| Ya % ——————————— signal 0
Stroke (+) 100 % 50 0
A B

=
[l

a

PT
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D M*F3

BAUREIHE 10

DUPLOMATIC ~ cerowrcwss:
via Mario Re Depaolini, 24 | 20015 Parabiago (M) | Italy
T+39 0331895111 | E vendite.ita@duplomatic.com | sales.exp@duplomatic.com

a member of DAIKIN group duplomaticmotionsolutions.com

41 270/126 GD REPRODUKTIONSRECHTE VORBEHALTEN, DIE FIRMA BEHALT SICH DAS RECHT VOR, 14/1 4
DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN



